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Zhatkin D.N., Grishina O.S. To the question of I.I. Khemnitser’s creative work in German. The article 
considers the peculiarities of I.I. Khemnitser’s creative activity in the context of Russian and German literary 
and historically cultural connections of the first third of the XVIIIth century. It presents the detailed analysis 
of conceptual and thematic contents of the Russian poet’s works in the German language, points out the 
specifics of I.I. Khemnitser’s creative manner. Special attention is paid to the question of the poet’s fable, 
epigramic and lyrical work’s interpretation in the aspect of international literary connections and historical 
and cultural traditions.
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: «Der Maler» (« -
») – « »; «Das Pferd und der Esel» – «
»; «Der sterbende Vater» – « »; 

«Der Kuckuck» – « »; «Wucherer» 
(« ») – « »; «Das Land der Hinkenden» 
(« ») – « »; 
«Der J nglich und der Greis» (« ») – 
« »; «Elpin» – « »; «Der 
baronisierte B rger» (« -

») – « »; «Der Tanzbir» – « - »; 
«Der ungeratene Sohn» – « »; 
«Der g tiger Besuch» (« ») – « -
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« »; «Der gl cklich gewordene Ehemann» – 
« »; «Hanz Nord» – « »; «Das 
Gespenst» (« ») – « »; «Der gr ne
Esel» – « »; «Der Zeisig» (« ») – « -
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»; «Cleant» – « »; «Die Guttat» – 

« »; «Emil» – « »; «Der Fuchs und die 
Elster» – « ». 
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«Die Gassen wimmelten von Millionen Seelen? 
// Man hebt die Fenster als, man dekt die Dächer 
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Und alle konnten doch nicht mit dem Esel gehn» 
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: «Ein Dichter von Verdienst war bei der 
Spott zugegen. // Zu diesem sagte er: «Nicht 
war, mein Herr, Sie mögen // Doch auch wohl 
gerne poesieren?» // – «O ja, mein Herr, ich 
schrieb auf Narren gern Satieren» [1, . 239]. 
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: «Er war der größte Geist, 
das Muster größter Dichter, // Der Tonkust 
größte Ehr, der größte Sittenrichter, // Der größte 
König seiner Zeit // Und auch der größte Freund 
der Menschenfei<n>dlichkeit» [1, . 262]. 
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 «Auf eine 
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: «Mein Herr, Ihr Mischmasch ist 
von vielen hier gelesen, // Und ich bin der Zahl 
der Leser auch gewesen. // Man sieht es Ihrer 
Schrift mit leichter M he an, // Der Kopf hat 
Ihnen wohl dabei nicht weh getan» [1, . 240]. 
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-
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: «Ein Mischmasch im Gehirn, ein 
Mischmasch auf Papier: // Ihr Herren, wem 
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Gedicht / «Die Ewigkeit» geschrieben? // Nein, 
dieses glaub ich nicht: // Die Ewigkeit hat selbst 
gedicht // Und Haller nur geschrieben»; «Es 
schneit, die Ewigkeit spricht selbst in dem 
Gedicht, // Von der ein Haller spricht» [1,  
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«Mich reizt ein dichterischer Trieb...», 
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«Er sprah zur Feder: «Schreib!», und seine 
Feder schrieb» [1, . 240]. -
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,
: «Voltairens 

großen Geist im Dichten zu besingen. // O 
möchte mi doch dieses Lied gelingen!» // 
Wohlan! So will ich ihn besingen» [1, . 240]. 
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,  «Sinngedicht» 

(«J ngst webt Herr Reimreich ein Gedicht...») 
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«Ich lese Stumpfsinn sein Gedicht...», -
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: «Ich lese 

Stumpfsinn sein Gedicht // Auf einen reichen 
klugen Mann. // Das, was ich vom Gedicht zum 
Ruhme sagen kann,// Ist, daß kein Mensch von 
dem Gedichte spricht // Als nur der reiche kluge 
Mann» [1, . 243]. 
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dann macht er edler dein edles // Wort, und 
zugleich erhöht dieses den rhythmichen Ton. // 
Aber, ist dein Wort ein gemeines, so sinkt der 
erhabne // Sinn, und solcherlei Wort schwächt 
auch die metrische Kraft» [9] -
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«Ein Gott der Tonkunst Palschau spielt // Und 
alles hört und alles f hlt» («Sinngedicht auf 
Palschau»; c. 241). -

 «Auf 
eben denselten», 

-
-

: «Doch Menschen, die sonst gar nichts 
f hlen, // Sind ganz Gef hl, wenn Palschau 
spielt. // Und dies ist wahre Kunst im Spielen,// 
Daß jeder hört und jeder f hlt» [1, . 241]. 
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Mann // Bei seiner Frau im Bette an, // Und 
machte mir so finstre Miene, // Als schien er 
dr ber aufgebracht. // Dies hätt ich doch wohl 
nicht gedacht, // Ich wolte ja dem guten Mann 
dienen» [1, . 254]. ,
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 «Sinngedicht» («Madame! Wie 

fangs ich an...»), «Du willst das Bildnis gern fon 
Mad. N. Bekommen...», « -

, , » -
, -

,
,  ( ):

«Ich wett, der Mfler wird alsdann se richtig 
fassen: // Ich will den Teufel holen lfssen» [1, c. 
225]; «Kannst du denn nicht geschwind den 
Teufel holen lassen? // Der Maler wird gewiß ihr 
Bildnis richtig fassen» [1, c. 225]; «

, . – // 
, – » [1, . 224]. 
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: «Vermag mein Lied dich zu 
bewegen, // So sprich doch einmal noch, zu mich, 
// Kann ich noch deine Lieb erregen,// Mein 
Thirsis, ja ich liebe dich!» («Lied»; c. 261) – « ,
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 «GOT» 
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Minakhin D.V. Mythologization of the reality and the «got» condition in Auden’s poetry. In this article 
the poetic-philosophical picture of life in Auden’s poetry is considered. His reflections on the supreme begin-
nings are projected onto the events of a human life of which the reality is formed. The tendency to updating 
and complicating of poetic language, an individualization of attitude, comprehension and an exposure of re-
serve of poetic receptions by Auden are marked very clearly. In his poetry connection between a poetic word 
and the world of human feelings is traced. The general tendency of Auden’s poetry is the pressure of feeling 
expressed by the author’s expressiveness and by his cognitive experience as a necessary element of person’s 
adaptation to multicomplexity of the world. 
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But here no nymph comes naked to the  
youngest shepherd, 

The fountain is deserted, the laurel will not grow; 
The labyrinth is safe but endless, and broken 
Is Ariadne's thread [1]. 
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